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e letzten Giaste

(R. Krlosch)

wAch, Egon, der Frihling und die
Jugend sind doch so schén..."”

Abschiednehmen

Von Walter Foitzick

Ich gehe gerne auf den Bahnhof zum Abschied-
nehmen, sei es, um selbst mitzuwirken, sei es, um
wie andere Abschied nehmen. Sie
glauben vielleicht, das sei so eine einfache Sache,
Leb | zu sagen. K gs! Bitte,
uberzeugen Sie sich selbst.
Es handelt sich bei mir nicht darum, die kompli-
zierten seelischen Vorgénge der Trennung zu stu-
dieren, womdglich Trennungsschmerz zu erleben.
O nein, so tiefschirfend bin ich nicht. Das wire
ein haBlicher Charakter, der sich daran erlustierte.
Nein, ich meine die kleinen Abschiede beim An-
tritt einer ganz gewdhnlichen Reise mittlerer
GroBe.
Da stehen wir nun auf dem Bahnsteig, wir, das
heiBt die Gruppe der Abschiednehmenden und
drinnen am Fenster der zu Verabschiedende. Das
ist ganz einfach gesagt, aber auch Sie werden
schon beobachtet haben, daB sich in diesem
Augenblick das Fenster nicht &ffnen 1&8t. Es tritt
Zeichensprache ein, aber im Zel(hensprachan sind
wir nicht so wie in der gewd
Sprache. Nun frage ich Sie, was fiir ein Zeichen
gibt man wohl fir den kurzen Satz:,Grii* schonl”,
der bekanntermaBen zum eisernen Bestand des
Abschiednehmens gehort.
Ich weiB kein Zeichen daflir, und so endete ein
in diesem Sinn gefihrter Dialog mit einem be-
dauernden Achselzucken, das anzeigt, man habe
hier etwas nicht sagen kdnnen. Wie aber, wenn
der drinnen glaubt, hier sei noch etwas ganz
Wichtiges gesprochen worden, was er hdren
misse und sich durch den Gang dréngt zur Tiire,
um dort zu erfahren: ,lch wollte nur noch mal
sagen: grliB’ schén.”” Auch kommt In diesem Mo-
ment melistens der Schaffner, der die Tire wieder
schlieft und einen daran hindert, noch etwas
Bedeutsames hinzuzufiigen.
So geht es bel geschlossenem Fenster.
Manche Fenster lassen sich &ffnen, und dann ist
letzten Worten Tur und Tor bereitet. Leider aber
hat sich herausgestelll, daB die europdischen
Ur den G des
nur Uber einen Sprachschatz verfigen, der in
einer Zeit von lingstens zwel bis drei Minuten
verbraucht ist, alnschllaﬂl[ch fraundlicher Anwei-
sungen zur
und kleineren Regeln zur Fiihrung eines gefahr-
losen Lebens. Ich nenne da nur: ,Erkdlte dich
nicht]”
Was dann? Dann wird’s schwer. Es Isl iiblich, in
solchen Féllen alles noch einmal zu

Durch die Repsmlon weldan wiederum zwei bis
drei Minuten Eine dritte Wied
kénnen sich nur sehr selbstsichere Menschen ge-
statten. Dann ist’s endgiltig SchluB.
Wer getraut sich jetzt, um die Zeit auszufiillen,
den Inhalt eines ldng Romans 5
oder iiber den StraBenbau der Inkas zu plaudern,
oder von der Lebensgeschichte des Kaisers Ti-
berius? Nein, das ist nicht Ublich, das wiirde auf-
fallen. Es muB auffallen, denn das Fenster ist ja
nicht allein von der zu verabschiedenden Person
besetzt. Ein normales D-Zug-Fenster bietet Raum
fir zwel Personen oder eine Person und zwel
halbe, nun und die zweite Person oder die zwei
hulben missen alles mit anhérsn und das be-
elne, i

Deshalb das Al i i es
zerrinnt und wird immer dunner und dinner. Nie-
mand fallt etwas mehr ein und stumm blicken die
beiden Parteien einander an, die von oben nach
unten und die von unten nach oben, bis alle den
Zug entlang schauen, cb wohl endlich das er-
Isende Abfahrtszeichen ertdnt.

Ich sage Ihnen, wenn jetzt der Zug zehn Minuten
Verspétung hat, begreift man sogar, wie lange
die ewige Seligkeit dauarn kdnnte.

Gemijdhte Censgefiihle
Don Ratatdslr

Cangjt hangt im Sdrant der Winterpely.
Der Oriinfpecht wiehert durchs SehSl3.
®elb, weif und bldulich treibt der Rrofus
im braunen Rajen jeinen Jofus.

S0 jehr man dies 3u jhaten weif,
bhafit man dod) andrerjeits den Sleif,
mit dem der Maulwurf, neu bejliigelt,
bdie Landjdhaft rundherum behiigelt.

Auch tadelt, wer empfindjam ijt,
das (Ibermaf an fliifjigem Mift,
der Unbehaglidfeit verbreitet,
indem er aus den Sdjjern gleitet.

AUnbd dody tut diefes dringend not.
Wit braudyen Mild), wir brauden Brot
und miifjen uns daher bequemen,

Shioh

ver mit in Rauf 3u nehmen.
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- ..dfroh bin i, wenn’s amal Sommer is — jetzt bleibt der alt’
Meler auch noch sitzen und studiert Heliratsanzeigen...”

Ehrliche Reklame

Von Erik Bertelsen

Holbo trieb sich in Kopenhagen umher in einem
Zustand zwischen Hunger und Schwermut. Er hatte
vorgegeben, er suche Arbeit. Dem war aber nicht
so. Jetzt im Winter war kaum Beschéftigung fir
ihn zu finden, und auBerdem konnte er in spéte-
stens drei Monaten auf seinen alten Platz in der
Lampenfabrik zurlickkehren. Er wére auch sehr
gut Uber diese Zeit hinweggekommen, wenn seine
Schwiegermutter nicht ins Haus gekommen ware!
Bisher war es Ihnen geglickt, die Schwieger-
mutter mit allerlei Ausreden fernzuhalten. Aber
sobald sie hérte, daB Holbo zum erstenmal in
seinem Leben arbeitslos geworden war, kam sie
an, um zu helfen. Sie brachte eine Menge EB-
waren mit, und als erstes ordnete sie an, daB
groBreingemacht werden wirde. Dieser Schrank
sténde dort ganz verkehrt, und wie waren die
Kinder angezogen?l Diesen Zustand hielt Holbo
nicht lange aus. Unter dem Vorwand, Arbeit zu
suchen, ging er aus dem Hause. Natiirlich wére

es g , der Sc die
Tur zu weisen. Das sagte sein guter Freund
der die Scl nur einmal

llu:hug gesehen hatte. Aber nun war nichts mehr
zu dndern und Holbo trieb sich, wie gesagt, in
der Stadt umher. Eben war er bei Feddersen
gewesen und hatte sich mit einem einfachen Pils-
ner gestdrkt. Viel mehr hatte er in den letzten
zwolf Stunden nicht zu sich genommen.

Direktor Hjort hatte die Lampenfabrik beinahe
ruiniert mit einer viel zu teuren Reklame. Nun
war ein neuer Direktor eingesetzt worden, der
alles wieder in FluB bringen sollte. Aber wer
garantierte dafilr, daB nicht auch er in das
Karussell der Reklame geriet? Einer zog ja den
andern nach sich. Und jeder dachte, daf die
Reklame wieder herauskommen wiirde.

GewiB, Reklame muBte sein. Auf jedem Gebiel.
Aber wie kam zum Beispiel der Kaufmann Ras-
mussen dazu, den ,besten Java-Kaffee der Stadt”
anzupreisen? Und wie konnte der Schneider
Habitter es wagen, zu behaupten, seine Anzige
selen ,in Sitz und Verarbeitung uniibertroffen?
Nein, ebenso wie es eine Filmzensur gab, mufBite
es eine Stelle geben, die dariiber wachte, daf
nur ehrliche Reklame angewendet wirde.

Unter diesen Uberlegungen war Holbo in eine
StraBe gekommen, in die er sich nur selten ver-
irrte. Ein Schild fesselte seine Aufmerksamkeit.
Auf dem Schild stand in groBen Buchstaben:
,Grliners Begrébnisbiiro. Alles, was mit dem Tod
zusammenhdngt, wird bestens erledigt.”



Qualifikation

(Erich Schilling)

W.C.: ,Dem Manne kann geholfen werden, wir verwenden ihn im Marineministerium als Augenzeugen!*

Holbo stutzte. Alles, was mit dem Tod zusammen-
héingt... So etwas! Nicht einmal vor den letzten
Dingen hatte man Achtungl Auch fiir den Tod
Wurde Reklame gemacht. Rasch ging er in das
Begriibnisbiiro und wandte sich an einen Herrn
dont: ,Ich hétte gern Herrn Griiner gesprochen.
+Das bin ich. Womit kann ich dienen?”

«Sie machen Reklame daflir, daB Sie alles, was
mit dem Tod zusammenh#ingt, bestens erledigen?”
«»Jawohl, mein Herr. Alle Verfigungen, die Sie
\reffen, werden von mir ausgefiihit und wenn es
sich um eine Uberfihrung von Timbuktu nach dem
Nordkap handeltel Wir beschaffen die Grab-
steine, besorgen die Anzeigen in den Zeitungen,
bepflanzen die Griber...”

%-Vlnlsn Dank”, unterbrach Holbo ihn, ,ich habe
o1 Augenblick keinen Bedarf. Aber ich habe eine
chwiegermutter, die...“ — ,Oh", sagte Griiner
Mit aufrichtigem Mitgeflhl, ,sie ist wohl noch
Nicht gestorben, liegt aber im Krankenhaus?'*
«Nein”, antwortete Holbo heftig, ,ihr fehlt nicht

das geringste. Si
Aber wenn sie s
wire eine Wohltat fir ihre Umgebung! Und da
Sie ja fur alles, was mit dem Tod zusammenhéngt,
Rat wissen * S0 —also ist das.” Grlnerlegte
die Stirn in Falten. ,Wie ist Ihr Name, mein Herr?"
Holbo wurde es heif. Er war nicht darauf vor-
bereitet, daB man ihn ernst nehmen wiirde. Wenn
er nur schon drauBen wérel Verlegen nannte er
seinen Namen. Griiner schrieb ihn auf ein Blatt
Papler. Inzwischen sann Holbo auf Flucht.

Dann stand pldtzlich ein Diener in der Tur. Griiner
zeigte auf Holbo und sagte: ,Da ist ein Verriick-
ter. Ich weiB nicht recht, ob er betrunken oder
geistesschwach ist. Jedenfalls will er anscheinend
seine Schwiegermutler umbringen. Bringen Sie
ihn moglichst rasch fortl“ Holbo wurde trotz hef-
tigen Protestes in ein geschlossenes Auto ge-
schafft und zu einem groBen Hospital gefahren.
Nach zweitdgiger Untersuchung waren die Arzte
sich dariiber klar, daB der Mann v&llig normal sei,

ch viele Jahre leben.
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er habe wohl in einer Art Geistesverwirrung, her-
vorgerufen durch Unterernhrung, gehandelt.
Also wurde Holbo freigelassen. Zu seinem Er-
staunen erwartete seine Frau ihn vor dem Kran-
kenhaus. Sie warf sich ihm gliickstrahlend in die
Arme. ,Holbo, sie ist abgereist!”

.Ja", erkldrte Feddersen, der jetzt zu den beiden
trat, ,die ganze Stadt spricht ja Uber dichl Und
als sie von dir das in der Zeitung las, sagte sie
kein Wort, warf die Tur zu und fort war sie.”

Als sie zu Hause waren und Astrid in die Kiiche
verschwand, fragte Feddersen vertraulich: ,Nun
sag mal, was hast du eigentlich dafiir bekommen?**
«Wofiir?” fragte Holbo erstaunt.

»Na nun tu nur nicht sol Ich weif doch genau,
daB du nicht betrunken warst. Und nun willst
du vielleicht behaupten, du habest Griiners vollig
unbekannte Firma fir nichts und wieder nichts im
ganzen Lande bekannt gemacht? Das war aller-
hand Reklame, das muB man sagen|”

(Aus dem Dé#nischen von Karin Reitz-Grundmann.)




(K. Helligenstaedt)

In der Loge

N

»Wie ich dich kennenlernte, erschienst du mir so anspruchsvoll, Nina!“ — ,Und dabei bin ich so bescheiden,
Ferdinand — siehst du, ich habe immer noch das schlechtschlieBende Strapsknépfchen von damals!”
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DIE EIFERSUCHTIGE JUANA

Der Abend war weich, fast schwill, die Berge
'agen in feinem silbermen Dunste da. Ich schlen-
derte mit Juana zum See hinab; sie hing lose in
Meinem Arm und tréllerte vor sich hin. lhr Gang
War wiegend, ténzerisch, sie hatte ihr griines Sei-
denkleid an, das Hals und Nacken offen lief. Ihr
Hals war wie Bronze, schén und verfilhrerisch. Sie
Yar eine Spanierin und tanzte in Theatern und
Varletés, Nun lebten wir hier im Angesichte des
9roBen, schonen Sees, zu Fifien der Alpenberge,
schon seit Wochen. Wir wohnten in einem Bauern-
hause, ein Ende vom See entfernt. Uppige Wiesen
und Felder, fast tropisch, durchsetzt von ungeheu-
‘en Schierlingsstauden, bliihten um uns her. Jeden
Morgen badeten wir im See. Dann wirbelte sie
Wie eine bronzene Schlange durch das blaue
Wasser, glitzernd, lachend, Ubermitig. Ihr schlan-
er Kérper war von

VON HANS BETHGE

méhlich wurde ich wiitend, aber noch blieb ich
ruhig.

Ihre Augen funkelten, sie war ganz bleich, um
ihren Mund zuckte es wie Wetterleuchten.
.Behalte deine Blumen”, rief sie, ,driicke sie an
dein Herz, stelle sie in dein Zimmer, ich habe
genug davon, — gute Nachtl”

Sie verlieB mich, sie ging einen schmalen Pfad
rechts empor in den Wald, mit den hurtigen, ela-
stischen Schritten eines Rehs.

,Juanal” rief ich ihr nach, aber es nitzte nichts.
Sie entschwand im Dunkel, ganz fern hérte ich sie
tréllern, dann war nichts mehr von ihr zu bemer-
ken. Da stand ich, die Blumen in der Hand, und
sah auf den See, in dem sich drliben am andern
Ufer schon die ersten Lichter spiegelten. Spanie-
rin, dachte ich, Né&rrin, albernes, trotziges Ge-

lede Bewegung, die sie machte, war bestrickend
fatlrlich, — aber von klassischer Schénheit waren
die Arme. Ihre Arme schienen der Ruhe und Er-
:!lbenhell einer antiken Statue nachgebildet zu
in,
Nun also war es Abend, und wir schlenderten zum
See hinab. Fern ldutete eine helle Glocke, rosa
Wolken schwammen &therisch durch das satte,
abendliche Blau, der See lag groB und feierlich
98, von wenigen Booten befahren. Wir kamen an
inen bunten Bauerngarten, in dem die junge
K“Harln stand, eine Witwe. Wir kannten sie wohl,
Nt Sohn Fritz war mein besonderer Freund. Am
Morgen dieses Tages hatte sich Fritz beim Holz-
hacken die Hand verletzt, er war zu mir gekom-
Men, und ich hatte ihm einen Verband gemacht.
«Wie geht es Fritz?" fragte ich hinliber, wéhrend
¥ir am Gelénder des Gartens standen.
«Danke”, sprach die Frau mit einem Lécheln, ,der
Verband tut thm gut, die Schmerzen haben nach-
Gelassen,
«Bestellen Sie ihm, er soll morgen vormittag wie-
der zy mir kommen, damit ich den Verband er-
fNeuere”, sagte ich.
-?ﬁ, ich werde ihn hinaufschicken”, entgegnete
ile, haben Sie noch vielen Dank.”
'515 thatte sich gebikkt und eine Anzahl schéner,
atbiger Sommerblumen abgepflickt. Nun kam sie
°n das Geléinder und reichte mir den Strauf.
«Bitte”, sagte sie, ,ein paar Blumen.”
«lch danke”, sagte ich und gab ihr die Hand,
uWelch schéne, iippige Bliten, wir werden sie zu
F";‘Uxinlns Wasser stellen. Guten Abend, griiBen Sie
Lc;\ schlenderte mit Juana weiter zum See hinab,
mﬂef Juana hing nicht mehr in meinem Arm, auch
3 lerte sie nicht mehr. Ich merkte wohl, sie war
erstimmt wegen der Blumen, sie war eifersiichtig,
s paBite ganz und gar zu ihrem Wesen,
'u' libsche Blumen®, sagte ich, fiihrte den StrauB
NS Gesicht und roch daran.
. gedecker Blick von der Seite her traf mich,
ann sagte sie:
-‘Sth finde es etwas aufdringlich, diese Blumen ..."
é:‘k doch nicht téricht”, sagte ich, ,sie ist mir
ml’; bar fir den Verband, nichts weiter. Warum
18 sie mir nicht ein paar Blumen aus ihrem Gar-
N schenken?"

;’9]‘:‘ Scheinst ja ganz in die Blumen verliebt zu

it I/.Abcr Juana!”

(Wi sie” wegl'

"v'; lachte,

;‘u'gwanem Aber warum?"

‘:h':s flammten ihre Augen, und indem sie den
nen, schwarzhaarigen Kopf in den Riicken

";;\Isudene, rief sie:

'lu:.“ Ich sie hassel Weil ich nicht will, daB du

g"c!n mit dir herumschleppst, die dir eine andere
henkt hat. Weil ich weiB, daB die Liebe der

Ich ‘:hsn Bduerin an diesen Blumen hdngt.”

i "chuuona den Kopf abweisend.

dig B’du redest, ist Unsinn, Juana. Wir nehmen

Umen mit nach Haus, dort sollen sie den

:’I?B,:':“"gfh in unserem Zimmer schmicken. Da-
"E:l;"“"'" entgegnete sie. ,Nicht einmal diese
dlchmd’" Blumen kannst du wegwerfen, wenn ich
Dy ygopum bilte. Nennst du das Liebe?”

‘erst die Besinnung, Juana”, sagte ich. All-

schopf, den Kopf und wanderte allein
nach Haus. Ich stellte die Blumen in ein Glas und
wartete auf Juana, aber sie kam nicht. Ich ziindete
die Lampe an, las zerstreut in meinem Buch, war-
tete weiter, lauschte auf jeden Ton, der von
drauBen kam, aber alles Warten war umsonst. So
legte ich mich nieder, um zu schlafen. Lange Zeit
lag ich unruhig, mit wirren, &ngstlichen Gedanken,
dann endlich fiel ich in Schlaf.
Am ‘ndchsten Morgen erwachte ich friih. Als ich
in das Vorzimmer trat, sah ich Juana schlummernd
auf dem Kanapee liegen, in Kieidern, mit einigen
bunten Plaids zugedeckt. Wie eine hilbsche Katze
lag sie dort, mit hinaufgezogenen Beinen und un-
ordentlichem Haar. Sie schlug die Augen auf, sah
mich kihl an, dehnte sich und sprang auf.
JIch bin mide”, sagte sie, ging nebenan in das
Schlafzimmer und warf sich auf das Bett.
Ich schrieb ein paar Briefe, nach einer Weile er-
schien sie, und wir nahmen gemeinsam das Friih-
stiick ein.
»Das war nicht nétig", sagte ich zu ihr. ,Wo warst
du gestern abend so lange?”
wIch war im Wald"”, erwiderte sie, ,ich hatte das
v allein zu sein, wir nicht mehr

davon.”

Ich kam ihrem Wunsche nach und sprach von an-
derem. Wir hatten schon lange geplant, einen
Ausflug in die Berge zu machen, jetzt kam ich
darauf zuriick, wir besprachen den Ausflug und
nahmen uns vor, ihn am ndchsten Tage zur Aus-
fiihrung zu bringen. Dann rauchte Juana eine Ziga-
rette, wippte auf dem Stuhle, stie kleine blaue
Ringe vor sich in die Luft und schrieb eine Post-
karte. Endlich nahmen wir unsere Badesachen und
schritten hinunter an den See.

Memento mori
Von Wendelin Uberzmerch

Das Geherz machte: bumm.
Und ich rourde sehr stumm.
Denn ich dachte: Nanu —
Schon du?

Ach, schon du bist's, Freund Hein
Mit dem Klappergebein?

Viel zu friih, viel zu bald!

Bin noch nicht alt. —

Ist schon wieder vorbei

Und das Herz pocht schon frei —
War ein Merkzettel nur

Von der Natur.

Aber einmal, weiff genau,
Poltern Schollen mir rauh
Auf dem Sargdeckel rum:
Bumbum . ..

Und das Herz ist dann still,
Weil's ausruhen will.
Wird das schén sein: im ewigen Licht —
Aber nicht wahr, lieber Herrgott,

So eilig ist’s nicht!!
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Es war ein wundervoller Sommertag, ganz wind-
still, die Sonne schien warm von einem amethyst-
farbenen Himmel, die Végel sangen, die Berge
lagen in goldenem Glanz, die Bienen summten
uber den blumigen Wiesen. Ein wundervoller Tag.
Als wir uns dem Garten der B&uerin n&herten,
merkten wir, daB etwas vorgefallen war. Die Baue-
rin stand dort, neben ihr Fritz mit der verbundenen
Hand, und noch zwei andere Frauen befanden
sich im Garten, offenbar Nachbarinnen, und alle
redeten ziemlich erregt durcheinander.

~Was ist denn da los”, sagte ich, ,das ist ja eine
ganze Versammlung.”

#WeiB Gott, was sie haben”, meinte Juana und
tréllerte.

Als wir dann an das Geldnder kamen, sahen wir
die Bescherung. Die Blumenbeete des Bauern-
gartens waren auf das abscheulichste verwistet.
Die Blumen waren herausgerissen, zertreten, alles
lag wirr durcheinander. Es gab mir einen Stich,
als ich diese Vernichtung sah, und ich blickte-
Juana an. Ihr Gesicht hatte etwas Gleichgliltiges,
beinahe etwas Stumpfes, jedenfalls nichts Er-
stauntes.

«+Man hat mir Uber Nacht meine Blumen vernich-
tet”, sagte die B#uerin klagend. ,Es ist mir un-
begreiflich, wer es gewesen sein kdnnte, wie
kann man so schone Blumenbeete zerstéren?*

Ich sagte etwas von Barbarei und Niedertracht
und daB es in der Tat unfaBbar wére, wie so
etwas geschehen kénnte. Aber ich wuBte sehr
genau, wer es gewesen war. Mein Herz zitterte,
ich fiihlte, daB ich bleicher wurde, wéhrend ich
die Verwiistung betrachtete,

~Das miissen wir wieder aufbauen”, sagte ich,
.dem elenden Feinde zum Trotz. Wir sprechen
nachher wieder mit vor, jetzt missen wir zum
Baden hinab an den See.”

Als wir ein Stiick fort waren, sagte ich zu Juana:
~Das hast du getan.”

Sie schwieg und kaute an einem Grashalm, ihr
kiihles Auge war auf die ragenden Zinnen der
Berge gerichtet.

«Wozu hast du dich hinreiBen lassen”, sagte ich,
»Wie ist so etwas mdglich. Ich werde beim Gért-
ner in der Stadt neue Blumen kaufen, und du wirst
mir behilflich sein, die Beete wieder herzustellen.”
Sie ldchelte spdttisch.

»Dazu kann mich niemand zwingen", stief sie
durch die Z&hne.

»Tu, was du willst”, sagte ich, ,du bist vom Teufel
besessen.”

Sie ldchelte wieder, wir schritten schweigend
durch die warme Sommerluft, ein weiBer Falter
flatterte um Juanas Nacken.

Als wir an den See kamen, sagte ich:

,Jetzt wandere ich dort am Wasser hinunter, baden
mag ich nicht, mir ist die Lust dazu vergangen.
»Gut”, sagte Juana, ,ich werde allein baden, der
Tag ist so schén und der See so verlockend.”
Sie sprang zum Wasser hinab, leichtfii8ig, offenbar
froh, mich los zu sein.

Ich ging den schmalen, etwas feuchten Wiesen-
pfad am Ufer des Sees dahin. Nach einer Weile
blickte ich' mich um: ich sah, wie sich Juana in
ihrem schwarz und gelb gestreiften Badeanzug
gerade mit (bermitigem Schwung ins Wasser
warf, worauf sie durch das Blau dahinschwamm,
mit 1 i ixenhaf.
ten, prachtvollen Bewegungen.

Ich machte einen Spaziergang, erregt und unzu-
frieden, hatte keine Freude an der ruhigen Schén-
heit dieses Sommermorgens und kehrte endlich
auf Umwegen, durch Wald und ein Stlick Brach-
land, zu unserem Bauernhofe zuriick. Juana war
vom Bade noch nicht erschienen. Ich nahm einen
Zettel und schrieb darauf, daB ich in die Stadt
flihre, um dort Blumen fir den Garten der Biuerin
zu bestellen, ich b&te Juana, das Essen allein zu
nehmen, ich kéme erst am Abend aus dem Stadt-
chen zurlick. Dann nahm ich mein Rad, schwang
mich hinauf und fuhr durch Felder und Wiesen, an
schonen, stattlichen Bauernsitzen vorilber, In die
kleine, anmutige, auf einigen Hiigeln hingelagerte
Stadt. Ich ging zum Gértner, darauf aB ich im
Wirtshaus, und am Nachmittag machte ich einige
Besuche und notwendige Besorgungen. Dann, bei




sinkender Sonne, kehrte ich auf dem Rad nach
Hause zuriick.

Als ich in unser Zimmer trat, sah ich in der Mitte
Juanas Koffer Ubereinanderstehen. Ich wufite so-
fort, was geschehen war. Auf dem Tisch lag ein
Schreiben von Juana, in dem zu lesen stand, dafl
sie mi® dem Nachmittagszuge abgefahren sei;
dieser Mitteilung war die Bitte beigefigt, die
Koffer an eme bes\lmmla Adresse in einer nord-

Da stand |ch allein, verlassen Ich war nicht be-
sonders Uberrascht, dennoch war ich traurig.
Schade, daB sie ‘ovl war, — sie wuBte so hiibsch
zu tréllern, ihr Kérper war so biegsam in den
Hiften, man spuue immer die Ténzerin, ihre Arme
waren und ihr

Hals war von unvergleichlicher Schénheit. Schade
um Juana.

Am nédchsten Morgen kamen die Blumen aus der
Stadt. Sie waren in Tépfe gepflanzt, wir nahmen
sie heraus und setzten sie in die Erde, so daf der
Garten wieder bliihend wurde, — die Freude und
Dankbarkeit der jungen B&uerin war groB.

Am Abend ging ich mit der Biuerin spazieren.
Wir setzten uns auf eine aus gezim-

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nuckel)

Ich ging mit einem Maler auf Aktsuche.

Im ,Malkasten” sahen wir ein entziickendes
Médchen.

Mein Freund, der Maler, sprach sie sofort an.
~Waren Sie schon einmal Aktmodell?

Sie nickte: ,Ja. Aber nicht bei Kiinstlern.”

Es gibt eine Krankheit, d|e ein Wort aus der Er-

merte Bank am Waldrand, von der wir einen k&st-
lichen Blick Uber den See genossen. Hier ruhten
wir lange und plauderten, dann stieg die Mond-
sichel milchweiB Uber den Zinnen der Berge her-
vor und warf ein feines silbernes Gitter liber den
See; da legte ich den Arm um den Hals der hib-
schen Frau, und ihr blonder Kopf lehnte sich wie
selbstversténdlich, voll Hingabe und Natirlichkeit,
an meine Schulter. Von nun an sahen wir uns
jeden Abend, und es wurde eine gllckliche,
durch keine Aufregungen unterbrochene Zeit.
Niemals widre es mir eingefallen, mich mit der
jungen Bduerin zu treffen, — erst die maBlose
Eifersucht Juanas hat mich zu ihr getrieben.

des Kranken en
Gegenstand genau kennt und iiber den Gebrauch
Bescheid wei. Er ist z. B. wohl imstande, eine
Gabel zu beschreiben, weiB sich ihrer zu bedie-
nen, vermag es aber nicht, sie als ,Gabel” zu
benennen.
Ein Universitatsprofessor fiihrte seinen Horern eine
solche Patientin vor, der das Wort ,Ring” ge-
schwunden war, und stellte mit ihr folgenden
Versuch an. Er zeigte ihr seinen Ehering. Nun trug
er als Chirurg den Ring, der bei Opemllcnen hin-
derlich g wiére, im bei sich.
Er zog also den Geldbeutel aus der Tasche, ent-
nahm ihm den Ring, hielt ihn der Kranken hin und
fragte sie, was das fiir ein Ding sel. Die Frau kam

wirklich nicht auf die Bezeichnung; sie betrach
tete den Ring, beschaute den Geldbeutel und
blickte nach dem Professor auf. Dann sagte sie
«Also so einer sind Siel”

Wir hatten vorigen Sommer Besuch. Es war ein
gewisser Herr Einsiedel aus Wien, der eines Tages
bei uns unerwartet auftauchte und dem es so gu!
bei uns gefiel, daB er gar nicht wieder weggehen
wollte und auch nicht ging. Er blieb vier Wochen.
Und da es ihm dann so leid tat, abzureisen, blieb
er abermals vier Wochen. Ich muBte ihm jeden
Abend die Zeitungen vorlesen, meine Frau be-
reitete ihm seine Lieblingsspeisen und auch unser
Médchen Zenta hatte viel Arbeit mit ihm. Sogaf
die Wische lieB er sich von ihr waschen und aus-
bessern.

Dann aber nahte die Stunde des Abschieds. Zenta
brachte ihm den schweren Koffer zur Bahn, GroB-
mitig griff unser Gast in die Tasche und (ber-
reichte dem Médchen fiinfzig Pfennig.

»Schon gutl Schon gutl” sagte er dazu.

Das war selbst unserer gutmiitigen Zenta zu viel.
Finfzig Pfennig?” rief sie, ,dabel haben wir Sie
acht Wochen verkastigt und verpflegt, dafiir habe
ich Ihnen die Hosen gewaschen, die Hemden ge-
biigelt, die Strimpfe gestopft? Und dann nur finf-
zig Pfennig?” Er sah sie verwundert an: ,Was wol-
len Sie denn? R&slers haben gar nichts bekommen!”

Ein kleines Schulmidel einer Minchner Volks-
schule ging dieser Tage im Schulhof auf die Leh-
rerin ihrer &lteren Schwester zu und meldete ihr,
daB die Schwester nicht in die Schule kommen
kénne, weil sie krank sei.

,Was fehlt ihr denn?” fragte hierauf die Lehrerin.
Sie hat an Luftschutzkatarrh!*
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DIRE S[SIFERBYES=WAENENET

»~Wie ich meinen Mann kennenlernte?” antwor-
tete Mathilde und sah tréumend in die Ferne, ,das
ist eine romantische Geschichte. Ich war damals
gerade zwanzig 3&12 alt geworden und wuBte
nicht viel von derd®elt. Wohl hatte ich mich von
Studenten kiissen lassen, aber es waren lustige
Kisse gewesen, und wenn mich einer umarmte,
hatten wir dabei gelacht. Du kennst ja den Uber-
mut der Jugend, die Uber alle Z&une steigt und
in Nachbars Garten die Kirschen stiehlt, ohne sich
viel dabei zu denken. Ich aber lebte mit meinen
Gedanken in einem Mérchenreich, ich stellte mir
einen Prinzen vor, der auf einem goldgezéumten
Schimmel Uber die Dornenhecke des Alltéglichen
setzen wiirde und der gegen das Pfand seines
Kopfes die sieben Rétsel zu 18sen bereit war, da er
lieber sterben wollte, als mich nicht zu besitzen.
So malte ich mir die Liebe aus. Da trat Marinus in
mein Leben.” — ,Der Prinz auf dem Schimmell*
,Er kam auf einem Fahrrad. Es war ein kleines
Gartenfest bei Freunden. Erst fiel er mir gar nicht
auf. Er hatte ein alltdgliches Gesicht, rote Haare,
war nicht sehr groB, und als er mich zum Tanz
, war es mir el gar nicht recht.
Lieber h&tte ich mit dem jungen Mediziner ge-
tanzt, der mich schon einmal hinter der Hecke
gekiiBt hatte, aber er machte jetzt meiner Freun-
din Marianne den Hof und ich sah gerade, wie
er sie hinter die gleiche Hecke fiihrte, hinter der
ich mit ihm gestanden hatte. Ich nickte also dem
unscheinbaren jungen Mann zu, erhob mich und
lieB mich zum Tanze filhren. Ich hatte ein kleines
Taschentuch in der Hand, wie es damals die jun-
gen Médchen trugen, damit ihre Hand nicht nackt
in der des Mannes lag. Wie iiberrascht war ich,
als mein Ténzer das Taschentuch nahm und es an
sein Gesicht legte, um es mir erst dann wieder in
die Hand zu geben. Wéhrend des Tanzes sprach
er nicht, aber zum Abschied legte er noch einmal
das Tuch an seine Lippen. Dann fiihrte er mich

auf eine Bank im Garten und sprach kein Wort,
er legte auch nicht den Arm um meine Schultern,
sondern sah immer nur vor sich hin, Als ich ihn
ansprach, hob er den Kopf und ich sah, daB er
Trénen In den Augen hatte. ,Ich habe eine groBe
Bitte!” sagte er dann. ,Kann ich sie lhnen erfil-
len? fragte ich. Er nickte. Und wieder standen
Trénen in seinen Augen. ,Geben Sie mir lhr Tuch,
das Sie bei unserem Tanz trugen”, bat er flehent-
lich, ,ich wére sehr, sehr gliicklich dariber!” —
Welch sonderbarer Mensch, dachte ich, wenn er
mich um einen KuB gebeten hitte, hitte ich es
ihm nicht verwehrt. So sehr liebt er mich also,
daB er mir das Klopfen seines Herzens verbirgt!
So keusch sind seine Gedanken, daB er sie nur
dem Tuch, dem stummen Unterpfande seiner Liebe,
anvertrauen kann! Ich gab es ihm. Aber seine
Schwérmerei steckte mich an, ich muBte immer
nur an ihn denken, ich konnte die ganze Nacht
nicht schlafen und meine Gedanken waren bei
dem Tuch in seiner Hand. Wie brennend hei war
diese Hand gewesen, als er sie mir zum Abschied
reichte. Und wieder standen Trénen in seinen
Augen, als er von mir ging. Es gab also noch
einen, jauchzte mein Herz, der die Liebe nicht
als leichtes Spiel nahm, es gab den vertrdumten
Ritter, auf den ich gewartet hatte. Denn ein Mann,
dem das Tuch der geliebten Frau so viel bedeu-
tet, daB er sie mit Trénen in den Augen darum
bittet, wie groB muB sein Herz sein und wie ge-
waltig seine Liebe. Wir haben uns spéter gehei-
ratet und sind sehr glicklich geworden.

»Wie ich meine Frau kennenlernte?”” sagte Ma-
rinus und lachte vergniigt, ,das ist eine ganz ein-
fache Geschichte. Ich war auf einem Gartenfest
und hatte einen schrecklichen Schnupfen, der mir
die Trénen in die Augen trieb. Zum UberfluB hatte
ich mein Taschentuch vergessen und bat ein junges
Médchen um ihr Tuch. Aber verrate meiner Frau
nichts davon, sie ist leider ein wenig romantisch
und hat sich eine Geschichte ausgedacht, die sie
sehr gliicklich macht.” Jo Hanns Résler.

DERSEETISCH

Von Hellmut Draws Tychsen

Ich hiite einen abgehackten Kopf im Haus.
Die welke Zunge hingt noch rot heraus.
In weifen Fiden oft noch Speichel tropft;
In roten Fiden Blut noch oftmals klopjt,
Als baumele der Kopf am Korper.

Die Leute haben einen grofen Schreck
Und stehlen heimlich sich vom Hause weg.
Die Gliubiger torkeln die Treppen entlang,
Wenn ich in ihren gewichtigen Gang

Den hautzerschundenen Schidel rolle.

Am ersten, wenn die Miete fillig ist,
Geh ich zur Wirtin und erbitte Frist.

Die Wirtin, eine gemeine Person,
Kreischt mir ans Ohr in gehissigem Ton.
Ich aber wackele den Kopf unterm Arme.

Und jegliches Wort erstirbt ihrem Mund,
Sie brummelt: sie sei auf dem Nerv nicht gesunc
Ich drehe lustig den Kopf herum,

Kiisse ihn dankbar, Kiisse ihn stumm,

Denn der Kopf ist ein herrlicher Fetisch.

Ich hiite einen abgehackten Kopf im Haus
Und alle Biirger packt unseliger Graus.
Ich aber lebe gern und gut

Und zieh vor keinem meinen Hut — —
Der Schinderschidel ist ein hohler Kiirbis.
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Madchenbildnis

(R. Kriesch)

»Heut sind wir aber nicht recht weiter’kommen, Herr Korbinian.*
,Ja, Steffi, die g'malten Méadel machen einem halt viel mehr Arbeit als die echten.”

BLAU.../ voN POUL WESTERGAARD

Neulich gab ich meinen hellgrauen Anzug zur
chemischen Reinigung und zum Férben. Wenn

meinen Anzug zum Férben gab.” — ,Ein déni-
scher Zehnkronenschein ist rotbraun”, erwiderte
der Mann. ,Aber dieser hier ist blau, ich darf
ihn nicht in Zahlung nehmen.”

solch ein Anzug blau férbt wird,
so sieht er wieder wie neu aus, und die Leute
sagen: ,Seht doch mal den, schon wieder hat er
einen neuen Anzugl”

Nach vierzehn Tagen erhielt ich meinen Anzug
aus der Farberel zuriick. Sein Hellgrau war jetzt
in ein Blau umg It.

ich zur Bank ging, wo ich seit elf
Jahren Kunde bin, — ich erhalte dort ein Spar-
konto mit einer Krone aufrecht. Ich bat einen
jungen Mann mit Goldzahn und Lorgnette, mir
den Schein zu wechseln. Er nahm ihn, betrachtete
ihn lange und eingehend, ging dann zu einem
andern Herrn damit. Auch der priifte den ver-
farbten und reichte ihn darauf

Vorigen Dienstag zog ich ihn zum
wieder an und stellte dabei zufillig fest, daB
etwas in der Westentasche knisterte. Es war ein
Zehnkronenschein. Auch er war blau gefédrbt wor-
den. Ich muBte ihn Im letzten Sommer stecken ge-
lassen und vergessen haben. Wie unglaublich
man doch mit dem Geld
umgeht! Im tUbrigen kam mir der Zehnkronenschein
Jetzt sehr gelegen. Ich ging zu meinem Zigarren-
héndler hinunter, um ein Pdckchen Tabak zu kau-
fen und den Schein zu wechseln.
.Was ist das fir ein Schein?” fragte der Zigarren-
héndler mit allen Zeichen des MiBtrauens.
.Das ist_ein Zehnerl Er ist nur blau geworden,
weil er in der inneren Westentasche lag, als ich

an elnen dritten Herrn weiter. Dieser Ubergab ihn
einem vierten. Zu guter Letzt trat der Direktor der
Bank auf mich zu und ndtigte mich in sein Privat-
kontor. Dort bat er mich ebenso héflich wie nach-
driicklich, Platz zu nehmen, bis die Polizei kdme.
Ja, es sei ihm Ja auch sehr peinlich, aber die
Pflicht... Die Polizei kam. Der blaue Geldschein

maligen L im In-
stitut vorgelegen. Es war wirklich ein echter Zehn-
kronenschein, der sich blau geférbt hatte. Aber
i mit dieser 3 gab man den
wohlgemeinten Rat, nicht des &fteren mit blauen
Geldscheinen aufzutreten. Es konnte leicht zur
Gewohnheit werden und zu einem Handwerk. —
Gestern erzéhlte ich meinem Freunde Baldrian
Olsen die Geschichte. ,Mann, bist du dumm!* rief
der sofort. ,Solch ein blauer Zehnkronenschein ist
doch ein Vermdgen wertl” — 2 | ?
Aber lieber Freund, begreifst du denn nicht, daf
es der einzige blaue Zehnkronenschein' ist, den
es in ganz Dénemark, ja, in der ganzen Welt gibt?
Ich biete diraugenblicklich 500 Kronen dafir. Un-
besehen! Der Schein ist ndmlich unter Kennern
das Doppelte wert, und ich habe da einen ganz
bestimmten Interessenten.”
Olsen bekam den Zehnkronenschein und ich die
Kronen. Am Abend suchte er mich

und ich wurden auf das P trans-
portiert. Dort nahm man zun#chst eine griindliche
Untersuchung des Corpus delicti vor, und gegen
die Sicherstellung einer hohen Kaution wurde
ich dann wieder in Freiheit gesetzt.

Tags darauf bekam ich auch den-omindsen Zehn-
kronenschein wieder. Er hatte zu einer noch-
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wieder auf. Er hatte seine tausend Kronen bereits
in der Tasche. , Aber von wem?*
Olsen lachte geheimnisvoll: ,Von einem Mann,
der unter anderem auch Blcher sammelt, in denen
Kontor' noch ,Comtoir’ geschrieben steht.”

(Aus dem Dénischen von Werner Rietig.)



Das Ratsel
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(E. Thény)

ylch méchte nur wissen, wo der Inder das SchieBen mit einem Gewehr gesehen
hat, — wir haben in Indien doch nur mit Maschinengewehren geschossen!*
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ICH WEISS ETWAS

VON OTTO VIOLAN

In das Kontor von Liebel & Kieebusch tritt ein
noch junger Mann. Er trégt eine dunkle Hornbrille,
gelbe Schweinslederhandschuhe und unterm Arm
eine Aktentasche.
Kann ich Hermn Ki h

er sich. ,Worum handelt es slch bitte?” —
eine private Angelegenheit.”

.Ist es dringend?” ,Allerdingsl Sogar sehr dtln~

wUm

busch, der sich so wenig in der Gewalt hat, auf.
.Das mdchte ich, wenn Sie gestatten, einstweilen
noch fiir mich behaltenl” entgegnet der andere
ruhig und iberlegen. ,Und weshalb kommen Sie
dann zu mir?” ,Wiinschen Sie, daB ich das, was
ich Uber Sie in Erfahrung gebracht habe, zuerst
Ihren Angestellten mitteile?”

»Hert — wenn Sie meinen, daB Sie an mir einen

gend!” Das Fraulein meldet den er
Mann steuert direkt auf Herrn Kleebusch zu, dar
sich mit einer etwas erstaunten Miene von seinem
Stuhl erhebt. ,Verzeihung — wie war doch Ihr
Name?“ fragt Kleebusch verbindlich.

.Mein Name tut nichts zur Sache, Herr Kleebusch.
Ich habe elne, fir Sie leider etwas peinliche Mit-
teilung ...” Der Mann mit der Aklemas:he zwin-

h kénnen, dann irren
Sie sich! Ich lasse Sie glatt hinauswerfen. Oder ich
versténdige die Polizeil” begehrt Kleebusch auf.
Jch muB Sie schon bitten, nicht in diesem Ton
mit mir zu reden”, erwidert der Unbekannte. ,Wer
spricht von Erpressung? Ich habe Ihnen lediglich
gesagt, daB ich etwas von |lhnen weiB,”
~Aber Sie erwarten, daf ich lhnen jetzt vier- oder

kert mit den

Mark fir Ihr ‘ auf den Tisch

P
Augen. ,Peinlich? Wieso peinlich?” — Herr Klee-
busch wird ein biBchen unruhig.

Jlch weiB etwas von lhnen ...” bemerkt der Be-
sucher. ,Was wissen Sie (iber mich?" braust Klee-

. Ach, Werner, ist so ein Frihlingstag schén — ich fihle richtig wie die Erde

lege? — Lécherlichl — Uber mich k&énnen Sie gar
nichts wissen. Ich filhre ein vorbildliches Privat-
leben, das kann ich lhnen versichernl*

.Denken Sie einmal genau nach, Herr Kieebuschl

(H. Lehmann)

Was ich von Ihnen weiB, das méchte ich ausdriick-
lich betonen, ist kein Getratsch und kein Gerlicht,
sondern — bedauerlicherweise — eine Tatsache,
die ich mit eigenen Augen gesehen habe. Die
Spuren lhrer Handlungsweise stehen lhnen — so-
zusagen — im Gesicht geschrieben!” Nun wlrd
Herr K Im Gesicht
Um Himmels willenl Was hat er denn so Entsetz-
liches unternommen? — Er hat gestern die kleine
Hertha nach Hause begleitet. Das Fréulein von der
Wirkwarenabteilung. Sie firchtete sich, allein
durch die verdunkelten Gassen zu gehen. Und sie
wohnt so schauderhaft weit vom Kontor. Unterm
Tor hat Herr Kleebusch ... Gott, so etwas kann
doch einmal vorkommen! Aber Fréulein Hertha
hat die schreckliche Angewohnheit, sich die Lippen
zu rougieren. Sollte etwa auf seiner Stirne...?
Aber das war ja gestern abends gewesen. Und
heute morgens hatte er sein gewohntes Bad ge-
nommen. Nein, diese flichtige Zirtlichkeit von
gestern abends konnte auch der Mensch mit den
nicht hen haben
Aber Herrn Kleeb fiel noch so von
friher her ein, das er nicht gern ausgeplaudert
wissen wollte. ,Wieviel verlangen Sie dafiir, daf
Sie reinen Mund halten?” zischte *er seinen Be-
sucher an. ,Sie tduschen sich, Herr Kleebuschl! Ich
nehme von lhnen kein Geld, wenn
Sie mich verdédchtigen...”
~Schon gutl” unterbrach ihn Klee-
busch bitter. ,Ein Erpresser, der
auch noch empfindlich ist. Ge-
niigen lhnen hundert Mark?" ,L&-
cherlich, Herr Kleebusch!*
~Was? Flir so einen Bl&dsinn ist
Ihnen das noch zu wenig?” ,Zu-
viel, Herr Kleebuschl” ,Sie sind
ein bescheidener Gauner, das
muB man zugeben”, ldchelt Klee-
busch verdrieBlich. ,Ich bitte Sie
nochmals, Beleidigungen zu unter-
lassen. Es liegt keine Ursache vor,
mich wegen einer Mitteilung, die
ich lhnen zu machen habe, mit
Schimpfwértern zu traktieren. Wel-
chen Betrag darf ich lhnen also
quittieren?” , Flinfzig Mark, in drel
Teufels Namen”, knurrt Herr Klee-
busch und setzt seine Unterschrift
unter ein Blatt Papier. ,Dankel”
l&chelt der Fremde.
Und Jetzt erkldren Sie mir end-
lich, was Sie von mir wissen?”
.DaB Sie zu den unglicklichen
Selbstrasierern gehdren, HerrKlee-
busch, die mit den Haaren an den
Schléfen nie fertig werden. Sehen
Sie sich, bitte an, wie schief der
Ansatz bei den Ohren Ist. Ich
habe mir daher erlaubt, lhnen
unseren elektrischen Selbstrasier-
apparat ,Glatt wegl’ in vernickel-
ter Ausfiihrung samt Kontaktschni-
ren und Luxusetui per Post zu-
gehen zu lassen.”
JHerrl”  keucht Kleebusch, ,s0
eine Unverschamtheit ist mir in
meinem ganzen Leben ...""
.Geschift, Herr Kleebusch”, er-
hebt sich der Besucher und
streicht die Banknoten vom Tisch.
»Man muB es eben auf eine neue
Art versuchen, an die Kundschaft
heranzukommenl!” , Hinaus!” brillt
Kleebusch. Dann aber muf er Uber
die Unverfrorenheit des Fremden
doch lécheln. Und eigentlich ist
er ganz froh, daB es so und nicht
anders gekommen ist.
~Sie”, sagt er noch, diesmal
schon etwas gutmitiger. ,Bel mir
haben Sie mit Ihrem Trick noch
Glick gehabt. Wenn Sie aber an
meinen Teilhaber geraten wiren
... lch gebe lhnen mein Wort:
Liebel hitte Sie glattweg der
Polizei Ubergeben!” — ,Sie irren
sich abermals, Herr Kleebusch®,
meint der unverschimte Ga:
.Uber Herrn Liebel welB ich ném-

erwacht.* — ,Und ich hére sogar, wie dein Magen knurrt, Katja." lich wirklich etwasl”
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Erziehungssorgen in Frankreich

(Withelm Schulz)

»Nimm doch dem Jungen die Zeitung weg, er hat sich in
letzter Zeit das Liigen sowieso schon so angewshnt!*
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